descrizione lavoro: PACK ESTENSIONE PER CANCELLETTO 18 cm
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codice: 41079698 000 000

" flow chart: 12492172 2

codice distinta: 000000000

ARTSANA-2GROUP

cliente MKTG: JUVENILE - Marta L.

operatore:
Alberto Filippini

responsabile area:
Vincenzo Ciabattoni 2302

n. colori: 1+ fustella

NERO

inizio lavorazione

05/12/2023

chiusura lavorazione

>

05/12/2023

MADE IN CHINA
05/12/2023

CONFERMATO DA MKTG

mm 105x 25 x /70 h.

ESTENSIONE PER CANCELLETTO 6 cm

ATTENZIONE: Leggere le istruzioni prima dell'installazione poiché una
non corretta installazione potrebbe essere pericolosa. ATTENZIONE: E possibile
aggiungere un massimo di due estensioni, una per ciascun lato del cancelletto.
Non installare due estensioni sullo stesso lato del cancelletto. ATTENZIONE:
Non utilizzare mai senza gli adattatori a muro. ATTENZIONE: Questo
cancelletto non deve essere posizionato in corrispondenza di finestre.

SAFETY GATE EXTENSION 6 cm

WARNING: Read the instructions before installation as incorrect
installation can be dangerous. WARNING: A maximum of two gate
extensions can be used, one on each side of the gate. Do not install two
extensions on the same side of the gate. WARNING: Never use without wall
cups. WARNING: This safety barrier must not be fitted across windows.

EXTENSION POUR BARRIERE 6 cm

AVERTISSEMENT : Avant installation lire cette notice d'instructions,
installation incorrecte peut étre dangereuse. AVERTISSEMENT : Utiliser un
maximum de 2 extensions de barriére, 1 de chaque c6té. Ne pas installer
deux extensions du méme c6té du portail. AVERTISSEMENT : Ne jamais
utiliser sans adaptateurs muraux. AVERTISSEMENT : Cette barriére de
sécurité ne doit pas étre montée en travers des ouvertures de fenétres.

ERWEITERUNG FUR SCHUTZGITTER 6 cm

WARNUNG: Vor der Installation die Anleitung lesen, da eine nicht
korrekte Installation gefdhrlich sein konnte. WARNUNG: Es kdnnen
hochstens zwei Erweiterungen hinzugefiigt werden, eine fiir jede Seite des
Tirschutzgitters. Nicht zwei Erweiterungen auf derselben Seite des
Schutzgitters montieren. WARNUNG: Niemals ohne Wandadapter
verwenden. WARNUNG: Dieses Tiirschutzgitters darf nicht in der Nahe von
Fenstern positioniert werden.

EXTENSIONE PARA BARRERA 6 cm

ADVERTENCIA: Leer las instrucciones antes de la instalacion porque
una instalacion incorrecta puede ser peligrosa.
ADVERTENCIA: Se pueden utilizar un méximo de 2 extensiones de la barrera,
una en cada lado de la misma. No instale dos extensiones en el mismo lado
de la valla. ADVERTENCIA: Nunca debe utilizarse sin los adaptadores de
pared. ADVERTENCIA: Esta barrera no debe colocarse cerca de ventanas.

EXTENSAO DA BARREIRA 6 cm

AVISO: Leia as instrucdes antes da instalar, pois uma instalagao
incorreta podera ser perigosa. AVISO: Podem ser usadas no maximo de 2
extensdes de barreira de seguranca, 1 para cada lado da mesma. Nao instale
duas extensdes no mesmo lado do portdo de seguranga. AVISO: Nunca
utilize sem os adaptadores de parede. AVISO: Esta barreira de seguranca
ndo deve ser posicionada proximidades de janelas.

VERLENGSTUK VEILIGHEIDSHEK]E 6 cm

WAARSCHUWING: Lees de instructies voor de installatie, omdat een
verkeerde installatie gevaarlijk kan zijn.
WAARSCHUWING: Er kunnen maximaal 2 verlengstukken worden gebruikt,
een aan elke kant van het hekje. Installeer geen twee verlengstukken aan
dezelfde kant van het hekje. WAARSCHUWING: Nooit gebruiken zonder
de muuradapters. WAARSCHUWING: Dit hekje mag niet bij ramen worden
geinstalleerd.

PRZEDLUZENIE DO BRAMKI ZABEZPIECZAJACE] 6 cm
OSTRZEZENIE: Przed montazem przeczytac instrukcje, gdyz
nieprawidtowa instalacja moze stanowic¢ zagrozenie.
OSTRZEZENIE: Mozna doda¢ najwyzej dwa elementy przedtuzajace, po
jednym z kazdej strony barierki. Nie montowac dwoch rozszerzen na jednej
stronie bramki. OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢ bez adapteréw $ciennych.
OSTRZEZENIE: Barierki tej nie nalezy umieszcza¢ przy oknach.

ENEKTAZH NYAHZ 6 cm

NPOZOXH: Mpiv amo tn tomoBétnon Siafdaote Tig 0dnyieg, S10T1 a
go@aluévn tomobEtnon umopei va givat emkivéuvn.
MPOXOXH: Mmopouv va xpnotpomnotn0ouv pHa§ipoup 2 EMeKTACELG TTUANG,
1 o€ KaOe MAeupd Tou KAyKeAOU. Mnv TomoBeteite SUO EMEKTATEIG TRV
id1a MAeupd TG MOANG. MPOZOXH: Mnv To XpNnOIHOTOIEITE TTOTE XWPIG
nipocappoyeig Toixou. MIPOXOXH: Auti n mépta/kaykelo ac@aleiag Sev
npénel va tonoBeteital o€ mapdbupa.

ROZSIRENI DETSKE ZABRANY 6 cm

UPOZORNENI: pred instalaci si pfe¢téte pokyny, protoze nespravna
instalace miize byt nebezpecna. Traduzioni estensione cancelletto
UPOZORNENI: MGzete pridat maximalné dva prodluzovaci nastavce,
kazdy na jednu stranu zabrany. Neinstalujte dva prodluzovaci kusy na
stejnou stranu zabrany. UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte bez adaptérd
na zed. UPOZORNENI: tato vratka nesmi byt umisténa do blizkosti oken.
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
Made in China - MNapdyetat otnv Kiva
Fabricado en China - Fabricado na China
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For Great Britain: ARTSANA UK LTD
Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN
Reception.uk@artsana.com
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk
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(code: 06079697000700).

FR_Compatible uniquement avec le portail Chicco
(code : 06079697000700).

DE_Nur mit dem Chicco Tirschutzgitter (Code:
mP_—————an 06079697000700) kompatibel.

ES_Compatible solo con el candado Chicco (cédigo: 06079697000700).
PT_Compativel apenas com a cancela Chicco (cédigo: 06079697000700).
NL_Alleen compatibel met het Chicco-hekje (code: 06079697000700).
PL_Kompatybilny wytacznie z barierka Chicco (kod: 06079697000700).
EL_YupPatd povo pe kdykeho-mopta Chicco (kwdikdc: 06079697000700).

CS_Kompatibilni pouze se zabranou Chicco (kéd: 06079697000700).
\__ (08079697000700) 55 sk dlgs go Loid 3ilsio_AR

/”":5. ———— —=9—" [T_Compatibile solo con il cancelletto Chicco
(codice: 06079697000700).
| ’ l EN_Compatible only with Chicco safety gate
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ESTENSIONE PER
CANCELLETTO 6 CM

« SAFETY GATE
EXTENSION 6 CM

« EXTENSION POUR
BARRIERE 6 CM

« ERWEITERUNG FUR
SCHUTZGITTER 6 CM

* EXTENSIONE PARA
BARRERA 6 CM

« EXTENSAO DA
BARREIRA 6 CM
« VERLENGSTUK

VEILIGHEIDSHEKJE 6 CM

« PRZED UZENIE DO BRAMKI

* ROZSIRENI DETSKE
ZABEZPIECZAJACEJ 6 CM
ZABRANY 6 CM
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